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éste nimero do Boletim consagrado a publica-
¢io das produgdes classificadas no eoneurso li-
terario organizado pelo Comissariado Nacional.

Jogos Florais da M. P. F... Disputa da Violeta
de Oiro... Jogo e flor aliados a traduzirem a fres-
cura, a espontaneidade, a modéstin, neste certame
de raparigas em que a luta ¢ um jogo e o prémio
uma [lér, humilde na ¢or e na aparéncia, suave e
delicada no perfume.

Numa compreensio inteligente do nosso pensa-
mento, de todos os lados vieram ao concurso as fi-
liadas, algumas tateando hesitantes, outras cami-
ohando com mais seguranga, todas revelando boa
vontade, desejo de fazer render os dotes que Deus
{thes deu.

Nem todas puderam ser classificadas... Nem
por isso devem desanimar... Para outra vez terio
melhor éxito...

Nem considerem tempo e trabalho perdido. Nun-
ca é perdido o tempo e o trabalho dispendido numa
obra boa. E é boa esta obra de cultivar os talentos

- gque DL‘HS nos d(.‘ll.

E exercitando-se que se desenvolvem as aptides
e quantas vezes estas se revelam inesperadamente.

Nio se pede a todas que sejam “mulheres de le-
tras”, escritoras ou poetisas notaveis.

E se a nenhuma esti vedado o caminho trilhado
pelas mulheres de génio, para tédas se impoe um
dever — o de se valorizar ao méaximo.

Nio queirais ser almas pequenas, ficar na me-
diocridade, por indoléncia. .. por comodismo.

O vosso ideal é muito grande... com coragem...
com entusiasmo... em todos os dominios da vossa
actividade. .. procurai ser cada vez melhor, produ-
zir cada vez mais.

As vossas faculdades intelectuais desenvolvei-
-as... enriquecei-as... fazei-as produzir. Nio por
vaidade pessoal... mesquinha... por desejo de re-
nome ou de exibicionismo... Sim pelo gdsto...
muito justo... de sair da banalidade, pelo desejo...
muito louvavel. .. de ocupar, em tarefa clevada, al-
guns dos melhores instantes da vossa vida... de
contribuir, com a vossa cota parte, para a elevacio
de nivel intelectual do meio em que viveis, de dar-
des um rumo seguro a vossa imaginacgio.

Estamos contentes com o resultado dos primeiros
“Jogos Florais®.

Continuai, queridas filiadas... Cada vez mais,
sempre melhor. ..

A violeta de oiro é um simbolo. . . o oiro a signifi-
car valor... a flor a traduzir despretensio, simpli-
cidade, arte e beleza.

Nota da Redacgdo:

Por falta de espago, ndo podem ser publicados
neste niimero do Boletim todos os trabalhos, o que
faremos nos seguintes. .




NCOSTA a pique. ..

E Um caminhozinho estreito rodeava o monte, descrevia mil curvas por entre
os matagais de tojo, carqueja, urze florida.

Nos pedregulhos de. granito, os lagartos ao sol, punham umas manchazitas
verde-amareladas que, ao sentir o andar firme dos cavalos, corriam a confundir.se
com o matiz de verdes do mato.

Ouviase a cantilena das cigarras; um ou outro “eri-eri” audacioso; o
“zum-zum” do besouro na lida.

A’ nossa frente a contradanca dos insectos Do caminho voavam revoadas de
asas coloridas dos saltdes de fraque cinzento, das borboletas de saia. as pintas...

Nas' linhas gerais o cendrio era rude — montanhas enormes, semeadas de
granitos acinzentados; grandes dorsos escutos de veludo com retalhos de cores —
verde-claro, amarelo, cor de tijolo.

Na interseccio dos montes o cintilar do regato por entre tufos de verdura ;
aqui e além aldeola alvejante. . .

Apertava o calor, e a encosta parecia endireitar-se ainda mais, mais a pique.

Abria o cortejo o Nero — um perdigueiro branco com manchas amarelas,
que de quando em quando, se metia pelo mato, reaparecendo pouco depois, a
respiracio mais ofegante, a lingua mais caida, e uns olhos que diziam claramente:
“Nada” | — “Escapou-se-te das unhas” ? — preguntavam os seus olhos e logo éle
respondia : — “Tivesse o eu topado, que niio me escapava, nio” | — “Acredito, acre-
dito” — e entio éle virava.se para nés e esperava-nos sentado nalguma fraga.

— Vai por ai um ecalorzinho!...— resmungou, limpando o suor com um
grande lengo de barra vermelha, o meu companheiro, o Manuel.

Tinha uma cara erestada pelo sol, faces rosadas pelo ar do eampo, olhos
escuros de serrano. Umas rugas em relévo ao canto dos labios, davam ar jovial
a fisionomia que era séca como um bocado de granito. -

— Do outro lado da encosta ji é mais doado — afirmava o Manuel (sem se
enganar), enquanto os cavalos se apressavam, pressentindo a proximidade de casa.

— Agora é s6 passar o moinho do Zé do Alto; que o moinho a bem dizer
ja ndo é do Zé. A menina ja sabe a histéria ?

— Nada, nada, nio sabia, afirmei eu.

Estivamos justamente no cimo da colina. Um montio de rochas, uns farrapos
brancos pendentes, que deviam ter sido as velas. ..

— Pois ali é que era o moinho do Ti Zé.

F perante a minha falta de convicgio sébre a solidez da casa, desabafava:

— Qual! O moinho era rijo. Resistira ao temporal, havia dois anos, que até
4rvores tinham sido arrancadas pelo vento, e além... A menina vé aquéles trés
castanheiros?

— Onde? Onde? —os meus olhos buscam a pista dos castanheiros, sem
darem com éles.

— Além, menina, para os lados do batatal verde.

— Ai o batatal vejo-o eu, la isso vejo, mas a respeito de castanheiros.

— O batatal fica perto de uma leira, ali adiante; segue-se um lameiro com
vacas a pastar...

— Sim, senhor, vejo isso tudo. Ah! 1 estiio os trés...

— Pois também foi o vento nesse ano, que ali era o maior souto da terra.
Tanta castanha nunca. ..

— Mas, oh Manuel, 0 moinho ?

—F’ verdade, menina. Aquilo era boa pedra. De veriio e de inverno o Zé
fazia bem bom dinheiro. Até que hd coisa — aqui fez parar o cavalo, abanou a
cabeca, voltou a mio direita de um e de outro lado, estendeu o labio inferior —
de uns dois meses, o Tomé... a menina conhece-o?!

— Naio, nio me lembro.
— O Tomé que enriqueceu no Brasil, aquéle que na Missa ficava junto do
altar da Senhora do Carmo. ; ;

C% o ~Prémio
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— Sim, sim, um muito. ..

— Era ésse todo, menina!

—...que usava uns fatos bastante. ..

— Olhe, olhe como a menina se lembra! Pois deram bons contozinhos ao Zé,
ésse e o compadre da Rita— um magro, escanzelado, que até diziam que tinha
um tesouro escondido num buraco. Esse ficava ao pé da pia da dgua benta. ..

— Parece-me que... sim...

— Deitaram abaixo o moinho. Até nés tivemos pena, porque, olhe a menina,
vivha as vezes ainda além com o gado —e apontava o cume do morro distante
— e j4 se viam, ld arriba, as velas a girar. Diziam que era de...

— Tungsténio ? — aventei eu.

— Nio, menina, de volframio.

Um siléncio e depois a voz desconfiada do meu guia.

— Que raio de nome é que a menina disse ?

— E’ 0 mesmo, Manuel, é o mesmo. f

— Pois éles julgavam que era disso. Depois é que vieram a saber que era de
uma pedra negra e mitida que para ai ha. Ficaram com uma cara. “Que o dianho
levasse o Zé e a Rita e que um raio partisse o moinho”. ..

—F a Rita e o Zé — preguntei com verdadeira curiosidade citadiva.

— Compraram umas terrazitas e a Rita botou logo saia nova de merino —
uma senhora!

O Manuel calara-se. Também nele a Natureza exercia o seu encanto. Eu ia
ainda embevecida pela imagem que tragara: & tarde as velas brancas a girar. ..
Depois 0 pitoresco surgia ante o meu espirito: & porta do moinho um tipo de
Herculano — a figura rotunda, enfarinhada de Bartolomeu de Ventosa.

Ao nossolado levantou-se um bando de perdizes com o ruido de muro que desaba.

O Nero latia, olhava-nos, abanava a cauda.

— Hoje, nio, amigo, hoje niol

lamos perto do povoado. Uma melodia distante, cancio de pastor, lenta,
arrastada, ecoava pelos vales, reflectia-se nos montes, envolvia-nos na sua singe-
leza. Nos valados rescendiam as madre-silvas, brilhavam as amoras maduras e
outras ainda por amadurecer, esfumavam.se as giestas, salpicadas de flores ama-
relas, os fetos aninhados no fundo eram indicio certo de nascentezita humilde.

Chiavam ao longe os carros de bois; dos tetos de colmo escapava-se um
fumozinho ténue, ténue, que nio tardava a confundir-se com o azul do céu — um
azul magnifico de salira, capaz de tentar um artista fosse éle pintor de génio.

Distinguiam-se as medas de palha refulgindo por entre o casario, o campa~
nério da igreja, um tremeluzir de dguas, a ponte de trés arcos e ao lado umn
negrilho descomunal, tio alto que chegava ao céu.

Que paz! Que sosségo aqui onde toda a beleza é natural, onde os homens
nfio mexeram, niio compuseram, nao... estragaram.

Entre montanhas, num recanto como éste, estende-se um braco e com a miio
abrange-se uma cordilheira. Parece que até o caminhar é de cumiada em cumiada.
No fundo os vales verdejantes.

Um camponés, rosto encarquilhado pelos anos, pelo trabalho, rugas de ambi-
¢iio e de prudéncia, de malicia e bondade, de sofrimento, de alegria, olhos peque-
nos e brilhantes, saiidou-nos.

J& Manuel o reconhecia: — Olha o Ti Zé do Alto!

— O Manuel por aquil

— Pois é verdade. Fui buscar a menina a Estagdo. Até lhe vinha a contar
aquela histéria do minério.

O Zé voltava-se agora para mim, a face sorridente de quem pregou uma
boa partida:

— Ai a menina ji sabe? Sempre hi cada uma. Que o moinho era de

Volframio, oh! oh! MARIA ANA FERNANDES ALMENDRA
Cenlro 1, Liceu Maris Amélia — LISBOA
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- ¢ensar que éste planeta em que vivemos,
Girando na amplidao ilimitada,
€ntre outros mundos, queé conhecemos,
€' nada.

Pensar que o Sol, herdi enfre os herdis,
Que dd vida em calor ¢ luz doirada,

Quadra - 7.0 prémio
€ntre milhdes ¢ bilides de sdis

a0 caminhes arrastando ¢ nada.
fl Cruz que Deus fe enviar,
Olha que a Cruz abragada Pensar que o grande mar, em cujgs fundos,
Quasi nao cusfa a levar §6 hd mistério, sombra inexplorada,
ot tense da Conceigao Cés Junto dos outros mares ¢ outros mundos

Centro n.o 65 — Lisboa € nada.

€' sentie que o Poder, Ponte d¢ Luz
Perante o qual fodo o Universo ¢ mudo,
0 Poder que nos rege ¢ nos conduz,

% € fudo!

Maria €ster Gomes de Lemos

Centro 3 — Cara de Trebelho de
N.* Senhora de Fétima — Sintra

\0/%4?\

Poesia nacionalista

(2.2 prémio)

Que grande que é o mar!... Que imensidade!. ..
Que esmagador poder, o mar sém fim!. ..

— Poder que fudo verga ¢ udo vence —

Onde existe no mundo um oufro assim?

$ao canficos d¢ orgulho, consciente,

0s bramidos das ondas, a rolar...
Gudo s¢ dobra, a voz do rei potente |
Nada ¢ ninguém fe vence, ¢ grande mar!

Dinguém te vence?! Nao! Nao ¢é verdade!
Ja no mundo houve ao feu poder igual!
€ a forga do teu brago, magestade,
Venceu-a alguém — venceu-a Porfugal |

Graciette H. Nogueira
Universitéris — Cenlro 16 — Coimbra
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Tens a alma branca
Como a neve santa

Que desce dos céus,
E por todo o ano

I/f." /atéxm'c/

Agora compreendo
g+ Serrano altaneiro
O ar sobranceiro

E que ld na altura
A vida é mais pura

o i :
2 resi m vos: E tem mais ardor, Z il
Que T‘cude em L el Sl o Tu és & Serrano
De cima do monte Nao se lem bra a morte Vil b Doiié
Tu tens sempre a fronte A gente é mais [orte,
¥ Mais alta que nos Mais firme o amor. aria Melaide Pinto Mourdo
& . Cenlro 81-- Colégio Garrent — lisboa
. & L

S BINDO

Ja pensastes vds um dia,
Nesta palavra subir ?...
...Deixar tbda a fantasia,
S6 p’ra terdes a alegria
Do vosso dever cumprir ?

Viveis a vida a sorrir,
Com desejo de a vencer?
Ja pensastes em subir,

E em pecado ndio cair,
Porque. .. pecar é descer?

Véde bem e meditail
Tende fé, dedicagdol
Vossas vidas elevai,
Dai-as ao Eterno Pail
Trazei-o no coragdol

Poesia lirica

/ 2. }atémio/

Desprezai o bemn estar

Hoje e sempre tdo buscado!l
Pratica-lo... é rastejar,

E ter fala... e nio falar,

E andar e estar paradol

E ter olhos e ndo ver,
Coragdo. .. e ndo sentirl
E ndo fazermos render
Os talentos! E ndo querer
Nosso Criador servirl

Filhas prédigun

Se tal fizermos, irmds!
Ouvi todas: Trabalhemos!
Subir sempre, procuremos
Com almas puras e sas!

Ja Nosso Mestre o ensin.u:
Viveil Subi até mim7

Tado cail Tudo termina,

E 86 a vida divina. ..

Tem comégo... e ndc tem f..

Pensai tbdas que, querendo,
Podeis vencer no porvir,
Fazei tudo, humildes sendo :
Muitas vezes é descendo. ..
Que se consegue subir!

Qlice de ¢. Carvalto
Centro 1 — Instituto de Odivelis . .




/ Classificagdo
1.° prémio
Violeta de Oiro

UAND.O o Sol deixou de lhe quelmar os rins, numa dor
teirnosa e forte, e ndo era mais que uma enorme bola
de fogo a esconder-se longe, muito longe, o velho
leirgou a enxada, puxou mais para o ombro a jaleca,

verdent:y d% muito uso e foi-s¢ para casa, a arrastar os pJ#l nis
pela poeira quente da estrada,

A seu lado passavam rebanhos, de volta de um dia gasto
pela ser a, regressavam a8 mogas com a dgua da fonte, cantava
a folhagem nas arvores batidas pelo vento, e éle nada via, éle
nads, sentia senfio aquela verdade tremenda, que o assombraiva,
que o matava.

Havin cantigas e ecos perdidos por ali, nas quebradas da
serra, ha via rumores longinquos, vindos la de ¢ima, dos lados
do moinho velho, d ingava no ar a cantilena »uave da Extrema-
-Ung¢a. do dia, e, para éle, tudo era soliddo e tristura, tudo era
siléneio. .,

Mart elavam-lhe no cérebro palavras sem sentido, zumblam-
-lhe o8 ouvidos fortemente, continuamente, tinha como que
uma cor tina de fogo a fechar-lhe os vlhos, uma cortina cerrada
que o0 cegava... E havia sempre aquéle pensamento fixo,
enorme, assustador, a roubar-lhe energias e a impbr-s¢ como
senhor e dono do seu raciocinio, da sua alma, da sua voniade.

O ‘velho talvez nem chegass a calcular tudo o que «aquilos,
aqueli nova lhe levara de sl proprio, tudo o que malara na
sua 72alma. Do que &le se apercebia era da quebreira na alegria e
nos entusiasmos, daquela moleza que o tomara todo, de r'epente,
quando, junto ao salario, lhe tinbam lan¢ado as Gltimas pala-
vras de despedida.

Nio volte mais!

Era como céio vadio que se acolhe, quando valido, e que

S
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depois, velho e cansado de se dar todo a quem o salvou, se atira
para a rua, com desprézo, com maldade.

Estava doente? Que se fOsse, que ali niio se acolhia quem
nfio podia trabalhar. Que se f6sse, que havia bracos novos e
#4dios que pediam trabalho, o trabalho que éle — desgragado —
j& néo podia fazer.

Que se fossel,.. AhY que gente aquelal

Era certo que lhe tinham dado dinheiro e que lhe tinham
prometido dé4.lo sempre, enquanto Deus o néio quizesselevar —
pouco tempo seria, com certezal

Mas nfio viam —ai, nfo viam os loucos! —que aquilo que o
matava, gue o endoidecla, era ver-se langado para a rua, como
coisa velha que jA ndo serve, era ver-se doente e velho, éle que
laputara durante tantos anos, pegado 4 terra, qudsi qu. lhe per-
tencendo, quési que vivendo, unicamente, da vida sadia e forte
gue ela lhe dava.

E continuava a martelar-lhe a cabeca dorida uma série de
palavras loucas, e ferozes, e sublimes, que éle ndo sabia dizer,
quie ap podia p r. Palavras de febre, em que t6uda a sua
alma de amante da terra se esvaia, num turbilhfo, num impeto
endoidado de delirio.

Palavras aue o enlouqueciam,
heleza ma, ca do Sol, a morrer
llhos do Céu. que o néio deixavam maravilhar-se nas melodias
estranhas da noite, a descer, escurecendo os campos, escure-
cendo as casas, ennegrecendo-lhe a alma,

Al, que se &le pudesse, que se &le soubesse dizé-las!...

Como éle falaria daquela terra fecunda e ardente a que se
dera todo, encantado e curioso, daquela terra que prendia qu. m
um dia tentasse compreender 08 scus segredos e 08 seus capri-
chos de mulher adulada e téla.

Como éle falaria, como éle encontraria assunto para se

ue lhe nfio deixavam ver a

espraiar e dizer da mAgoa que sentia agora, por nunca mais

poder cavar e adubar, por nunca mais se enterrar na macieza
escaldante e escura da terra alentejana, a terra que lhe dera
vida e que lhe dera p#o, a sua terra.

Seria a voz do coragfio a falar em si, uma voz sentida
e firme que poderia demover todos os obstaculos e aclarar
tédas as dividas.

Como éle falaria, se o deixassem responder aquela frase
com que o tinham lang¢ado para a rual...

E depois, para qué?!

Quem o compreenderia, quem «veria» como era intenso e real
0 seu amor A terra, como féra nobre e grande o seu trabalho
de tantos anos, duma vida ?

Quem entenderia que, se &le trabalhara A jorna, anos e
anos seguidos, se consumira assim a infincia, a mocidade, a
férga ardente da sua existéncia, néio fora tnicamente no desejo
dos patacos compensadores, mas féra por alguma coisa de mais
alto e de melhor, féra por aquela finsia imensa que havia em si
;i; sle? dedicar, de se dar todo a qualquer obra, a qualquer

ea

Nem é&le proprio se compreenderia, nem éle saberia explicar
a confusfio de sentimentos em que vivera sempre.

Por momentos, o velho deixou de pensar e ficou-se parado,
a olhar o Céu, j4 escuro, semeado de estrélas, sentindo na alma

. uma sensacio estranha de vazio e de dor. Em volta caira ji o

siléncio, um siléncio suave que acalmava; brilhavam luzes, ao
acaso, salpicando os montes e salpicando a noite,

Mas, na obscuridade triste que envolvia tudo, o homem

sentiu.se mais pobre e mais cansado e 0s pensamentos desola-
dos voltaram, insistentes, a enlouquecé-lo mais.

Afinal aquela sua séde ilimitada de se dedicar nunca ha»ia
sido satisfeita, nunca tivera um coragiio fraco gre precisasse do
seu, nunca tivera ninguém a quem pudesse ajudar.

e todo, nos longes verme- /

A mulher morrera-lhe logo, pouco tempo depois da béda,
sem lhe ter deixado um filho, para amar e para fazer viver, E,
de familia, ndo tinha mais ninguém...

S6 a terra aceitara os seus cuidados e os retribuira em ale-
grias e colheitas; 86 a terra deixara que éle se lhe desse, olhos
cerrados a tudo o mais, a tudo o que ndo fésse enriquecé.la e
vivifica-la, dar-lhe energias e trabalhos, para que a seiva nova
fésse, em cada ano, mais rica e mais abundante.

Como nao havia &le de amar a terra?1

Por vezes naquelas grandes temporadas de seca, em que a
chuva nio vinha saciar o terreno sequioso, e o trigo ia defi-
nhando, 4 mingua de sustento, se éle via o chfio rachar-se, em
grandes sulcos fundos e rijos, ficava-se a chorar, em ligrimas,
a dor oculta da terra.

Mas, quando ela renascia, em fér¢a e em vida, remogada
pelas chuvas de Outono, quando comegavam a cantar os rega-
tos, emmudecidos durante meses, éle cantava também, a alma
a abrir-se numa salegria nova e intensa,

Ahl a terra fora sempre o fim méximo da sua vida de
trabalho!

Como éle lhe queria, como éle lhe querial. ..

Um dia, ja la4 iam quasi 40 anos, pensara em abalar para o
Brasil, aborrecido com os patrdes que nfio pagavam o necessario.

E féra ainda a terra, a labuta diaria, em que havia sido
criado, que lhe tolhera o8 movimentos de partida e o obrigara a
ficar, préso dquela for¢a estranha que o vencia.

E, agora, vinha aquéle doutoreco das dizias, um rapazola
que nfio tinha mais de 30 anos, dizer-lhe que éle ndo podia tra-
balhar mais. que tinha os pulmdes ¢ o coragiio enfraquecidos,
pela vida drdua em que gastara os anos.

Histérias 1 Ele ¢ que era fraquinho, com aquelas cores ama-
relentas e aquelas maos brancas de menina da cidade. Ele é que
devia ser doente e muito nervoso,

Mae, mesmo assim, o vencera, para sempre, implacivel-
mente, dolorosamente, tirando-lhe a vida da sua vida, a alma
da sua propria alma,

Deus do Céu, como lhe custava ter de dizer adeus a tudo, &
enxada velha, pul da pelas suas mios calosas, ao chapeirdo
esburacadg, initil desde entdo, porque nunca mais o queimaria
o Sol ardente das ceifas, nunca mais!...

Um ardor estranho comegou a ferir-lhe os olhos pequeninos
e bagos, e sentiu lidgrimas quentes a corrercm-lhe pelo rosto,
uma a uma, continuamente.

Eram umas lagrimas grossas que escaldavam, que lhe caiam
no coragiio como em ferida aberia, maguando-o brutalmente e
pondo-lhe na cabega uma dor insistente ¢ forte.

Agora, era j4 negra e cerrada a noite; as sombras das arvo-
res alongavam-se pelo chiio e pelos muros, tomando formas
agigantadas e fantdsticas, que se moviam, de quando em quando,
8e 0 vento passava msis rapido.

Minado de febre, uma f-bre altixsima que o abrasava todo,
de repente, 0 homem julgava ver, nas sombras estendidas por

téda a parte, corvos disformes a avangar para éle, a prendé-lo
nos seus muitos bracos, a apertar-lhe o peito até o impedir de
respirar.

Quis gritar e niio soube, nito teve voz. O coraciio batia-lhe
com férea, parécendo querer rebentar-lhe a caixa fraca do peito
muito magro, e sentia uma dor aguda e forte no ombro direito
que sustinha a enxada.

Serlam aquela dor e o bater descompassado dc coragfio a
doenca que o doutor apontara?

Talvez, talvez estivesse doente... a sério.

E dai, que lhe importava? Que lhe importava agora o que
quer que fosse ?

S6 uma ideia, 86 aquela verdade brutal do seu adeus 4 terra
0 podia agora interessar. E era nela tinlcamente que pensava,
os olhos, cheios de lagrimas, fitos na escuridio triste da noite,
uma grande mdagoa a invadi-lo todo, uma canseira estranh . a
encurvar-lhe as pernas, cansadas de muito andar, a toa.

Junto a uma arvore, deixou-se cair, a tremer de médo e de
febre, a solugar alto, por uma causa que &le ja perdera a cons-
ciéncia de qual era.

O rosto rojava-se-lhe pelo chiio e 0 homem delxava-se ficar
na mesma posigiio, agradado por aquela frieza da terra, regada
de fresco, ennebriado pelo cheiro himido que lhe enchia as
narinas frementes.

Depois, de repente, o velho perdeu a nogio de tudo o que
o rodeava.

De manhdzinha, foram encontri-lo ainda assim, pobre corpo
emmagrecido, enrodilhado & beira da estrada, e levaram.-no nos
bragos devagar, cuidadosamente.

steve muito tempo doente, préso no leito, o bom do velho,
Delpois, uando se curou e lhe preguntaram que queria fizessem
déle, pediu, baixinho, como crian¢d medrosa:

«Déem-me terra, 86 um pedacinho pequenino, para eu cul-
tivar, déem...»

Fizeram-lhe a vontade, sem coragem de o ferir mais uma
vez, ¢ o velhote, de alma renovada pela alegria de ja nfio ser
despresado, como trapo velho, voltou ao seu trabalho, sempre
igual, que o seduzia, esquecido de certa noite escura, em que,
minado de febre e de dor, fizera o seu adeus A terra.

Maria |ddlia Gomes Correia
Centro, 20— Escola Jolio de Barros — Lisboa
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TRAVES das pa-
A ginas da nossa

Histdria, encon-
tramos a cada passo 08
mais eclogiientes exems-
plos de heroismo, abne-
gagdo e amor patrio, que
"t‘nll}l't‘ i.'.-'!l'ill'.l('T'i?,“ri]"} a

CERCO

raca lusitana, desde os
miis remotos tempos da
sua existéneia,

Entre as intmeras
faganhas que poderia-
mos ¢itar, Jdestaca-se o
dramatico episodio de«O
Cérco de Dius, que ficou
gravado,a letras de san-
gue, nas pedras da he-

roica fortaleza. Recue-
mos, pois, alguns séculos
nia nossa Historia e

transportemao-nos em
pensamento a essa imor-
tal praca de Diu, onde se
desenrolou o facto que
VAImos narrar:
Estava-se em Abril
de 1546, Reinava na cida-
de uma visivel inquieta-
¢iu, Todos se mostra-
vam intensamente preo-
cupados, como se o0s
aguardassem para breve
longas horas de angistia e privagoes. Sabia-se que o pérfido
CogeSofar, encarni¢ado inimigo dos portugucses, andara, de
novo, incitando o rei de Cambaia a tentar mais um ataque
4 nossa fortaleza, ¢ preparava um poderosissimo exéreito de
turcos ¢ malabares para atingir os seus fins tenebrosos. A
perspectiva dum proximo céreo em conjuntura tio dificil,
em vista do reduzido ntimerc de combatentes de que a
praga podia entdo dispor, afligia deveras a populag¢ho, que
ainda trazia bem vivas na memoria as vicissitudes ¢ misé~
rias por que passara, durante a primeira investida que o

~ terrivel Coge Sofar havia empreendido contra Diu, poucos

anos atras.

O Governador, D. Jodo de Mascarenhas, esfor¢ado portu-
gudés da mais rija témpera, apressara-se a forjar uma mensa-
gem para o Viso-Rei, D. Jodo de Castro, na qual lhe rogava
que enviasse, com a malor brevidade possivel, alguns corpos
de reforco.

Era uma noite, quente ¢ hiimida. Uma densa neblina bai-
xara sbbre a terra, encobrindo a baga claridade do luar e
dando um tom melancélico e tragico ao pesado ambiente que
pairava sb6bre a cidade ameagada. No sino da térre soavam
lentas e pausadas as badaladas da mela-noite, que se reper-
curtiam gravemente, através de espésso negrume nocturno e
se iam perder ao longe, confundindo-se com a voz lamentosa
‘das ondas do mar. Numa das janelas do Paldcio do Governa-
dor divisa-se uma ténue claridade. Partia da sala do conselho
onde, nessa noite, D. Jodo de Mascarenhas se encontrava reii-
nido com os seus capitiies, deliberando sébre os graves su-
cessos do momento, Duas profundas rugas sulcavam a fronte
do destemido cavaleiro; sébre os seus ombros caia uma
pesada responsabilidade — defender a praga que El-rei havia
confiado & sua guarda. Acabara de ser infurmado de que

2.0 Prémio

Coge Sofa partira nessa mesma tarde, A frente de tropas nu-
merosas.
- Estais certo, pois, D. Coutinho, de que Coge Sofar che-
gard amanha junto dos muros de Diu?[
— Senhor D. Jodfio, teimo em crer que sim. Cambaia nfio é

Cérco de Ciu, 1546 —Tepecaria da armacdo da Histaria de D. Jodo de Caslro. Existente no Museu de Viena

longe, ¢ a inten¢iio de Coge Sofar é talvez surgir-nos de sur-
présa. Nio fara grandes delongas na jornada.

Um murmdario de aprovagio acolheu as palavras de D. Cou-
tinho, o velho fidalgo que acabava de dar a resposta ao Go-
vernador. ]"Zutc, agitado, passcou algum tempo, dum extremo
ao outro do aposento, imerso em profundo meditar. De siibito
estacou ¢ disse: — Senhores! Deus serd por nds! Lutaremos
até restar uma Gnica pedra desta fortaleza. Vos, D. Coutinho
ireis com os vossos homens postar-vos em volta dos muros da
cidade. Vés, . Fernando, tratarcis de dispor as bombardas
em todos os bastides. Amanhd, ao romper de alva, cada sol-
dado ocupard o seu pbsto. Encomendo-vos que tenhais con-
fian¢a nos socorros de D. Jodo de Castro. Prestes chegariio.
O Vice-rei nio nos abandonara.

Rompia a manhé. O sol erguia-se preguicosamente no ho-
rizonte, iluminando ainda frouxamente o casario gue se ani- .

‘nhava dentro das s6lidas muralhas de granito. A populagio

despertava. As ameias estavam ja povoadas de combatentes.

Téda a guarnigio militar da praga tinha sido disposta,
segundo as ordens do Governador. Correram as horas numa
ansiosa espectativa. Quando, de shibito, da béca de todos se
levantou um brado, mixto de surpresa e terror. O inimigo es-
tava a vista; era uma multidio enorme de guerreiros, que
avang¢ava ripidamente em direcgfio & cidadela. D. Jodo de Mas-
carenhas enviou-lhes ao encontro um mensageiro, com a mis-
siio de avisar Coge Sofar de que os canhdes de Diu estariam
prontos a recebé-lo, se nfio retirasse imediatamente com as
suas fér¢as. O rosto cruel do aventureiro contraiu-se num
rictus feruz e, soltando uma gargalhada sarcéstica, respondeu
que em breve terin o prazer de esmagar a scus pés as mura-
lhas da praga portuguesa, E o cérco comegou cerrado e amea-
¢ador. Os combates sucediam-se com uma violéncia desespe-
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mens, que se dilaceravam raivosameute, uns
l-i tentando penetrar na inexpugndvel fortale-

.

b

| :F_ fazia vibrar as préprias pedras. O esf6r¢o 86-
 bre-humano dos nossos ia sucumbido, pouco

Atk Detis; cavaleiros de Cristo, porque

A ‘pnem-se.lhe num derradeiro arranco. A luta

rada, Os nossos batiam-s¢ com inquebrautavel energia, insen-
siveis 4 fadiga, ao sono e ao sofrimento. O ntimero dos que
pereciam nas refregas didrias era cada vez mais elevado, e a
chusma inimiga persistia em renovar os ataques, parccendo
disposta a ndo levantar os arraiais, até que restasse um 80
portugués vivo, dentro da praga. E os meses iam passando,
lentos e angustiosos. Os sitiantes dispunham de numerosas
bécas de fogo que, atordoando os ares com ribombos medo-
nhos, vomitavam constantemente contra as muralhas pesa-
dissimos projécteis, que nelas fendiam enormes brechas, por
onde o inimigo tentava depois as suas investidas. Os portu-
guecses viam-se numa situag¢iio cada vez mais critica e aflitiva,
Todos se empenhavam ardentemente na defesa da praga,
combatendo ao lado dos soldados com maior denodo e heroi-
cidade. As proprias mulheres, quando a luta era mais acesa,
acorriam #s ameias, e tomando as armas, acometiam os
infiéis, exterminando e ferindo intrépidamente.

Entre essas valorosas portuguesas, distinguiu-se a célebre
Isabel Fernandes, «A Velha de Diu», pela coragem e firmeza
que sustentou nos transes mais angustiosos, Alta e morena, a
tez requeimada pelcs ardores das radiagoes solares, o rosto
emoldurado por belos cabelos negros que em madeixas revol-
tas se espalhavam pelas costas, de olhar profundo e decidido,
percovrria os caminhos da muralha, subia aos baluartes, indi-
ferente & chuva de dardos e virotdes que, a cada instante, cor-
tavam os ares em todos os sentidos ; animava os combatentes,
cuidava dos feridos, amparava os que caiam, trespassados
por alg ma seta mais certeira, ¢ ajudava a retirar os mortos
que juncavam o solo, dificultando o movimento. Pelas horas
mortas da noite, quando o arraial inimigo quedava em silén-
cio, permitindo aos fatigados guerreiros algumas horas de re-
pousu para os membros doridos, quando a placidez das tre-
vaw era apenas perturbada pelos gemidos dos feridos, o ester-

tor dos moribundos, ou ainda pelo sibilar agudo dalguma flecha.

arremessada por méo trai¢oeira, Isabel Fernandes, depois de
ter dado alivio as dores dos que padeciam, pensando-lhes os
ferimentos com carinho maternal, ajudava a cavar as sepul-
turas para aquéles que jaziam eternamente imobilizados nos
grilhdes da morte, e sobre &sses humildes covais orava fer-
vorosas preces pelas almas que, tio nobremente, haviam ofe-
recido 4 Patria o sacrificio do mais belo dom que Deus lhes
concedera —a vida.

Chegou finalmente o dia em que teve de suportar a mais
dura provagdo, sofrer o mais duro golpe que o seu coragio
jamals experimentara. Travava-se renhida peleja junto a um
baluarte destruido. Os turcos precipitavam-se em mass: por
uma larga fenda aberta na barbaca; de suas gargantas saiam
gritos de jabilo feroz, nas mios reluziam as
pesadas achas de guerra, a gotejar sangue.

recrudescia de intensidade, e jd os turcos recuavam, ui-
vando com furor, ante a arremetida gigantesca da nossa gente.
No turbilhiio da refrega, Isabel vé& vacilar o filho sob uma
estocada violenta, e cair inanimado e envolto em sangue. Con-
tudo néo fraqueja nem abandona o seu posto. Pelo contrario,
ferida no mais santo dos seus afectos, com o coragiio dilace-
rado pela dor, parece adquirir uma nova energia, uma nova
forea. E o desespéro, aliado a um desejo imenso de vinganga.
Assistira 4 morte do filho, mas jamais assistiria 4 desonrs
da Patria. E, lancando-se com assombroso impeto de encontre
ao inimigo, apanhou uma espada caida por terra e brandin.
do-a com uma flaria de demente, comecou desfechando terri-
veis goipes 4 sua volta, deliciando-se no cruel prazer de sen-
tir a lamina cortante da arma penetrar na carne dos adver-
sarios odiados, que lhe haviam roubado a jéia mais preciose
da sua alma. Os turcos, atemorizados por tam prodigiosa
criatura, lancaram-se em fuga desenfreada. Frustrara-se
tentativa de Coge Sofar,

Anoitecia. Isabel Fernandes tinha sido transportada jun:
tamente com os outros feridos. Haviam-na encontrado sem
sentidos, prostrada no chio. Quando voltou a si, ergueu-se
magquinalmente e dirigiu-se sdzinha ao teatro onde se desen-
rolara o terrivel recontro. O solo estava juncado de cadiveres
de onde a onde viam-se bocados de lang¢ag, cabos de adagas,
farrapos de pano tintos de vermelho. Estacou, procurou com
os olhos ansiosos o corpo do filho. La estava, gelado e palido,
com a face aureolada de sangue. Nos labios desenhava-se-lhe
um vago sorriso; as mios hirtas agarravam ainda a hastc
duma Jang¢a. Jovem herdi, na flér da mocidade! A pobre ma
abragou-se-lhe, chorando convulsivamente. Agora, sim, podi:
dar largas ao seu desgdsto imenso! Que infeliz se sentia na
quele momento! A pouco e pouco foi-se acalmando; o espiritc
meio enlouquecido pelo tremendo chogue, recuperou a luei
dez. Nio, nfio era infeliz! Pois niio dera o seu filho a vida po
uma causa sagrada? Nio fora éle um herdi désses a quem -
Patria fica eternamente reconhecida? No olhar perpassou-lhe
um clariio de alegria e de orgulho. E, elevando os olhos parz
o estandarte portugués que flutuava serenamente no cimo de
torre, murmurou extética: «— Obrigado, meu Deus, por terdes
permitido a mim e a meu filho, sermos titeis & nossa queride
Patrial». :

Ao cabo de sete longes e penosos meses, com a chegada
de novos reférgos, os sitiantes viram-se obrigados a desistir
da conquista ¢ a levantar finalmente o assédio. Diu estava
salval
Maria Helena dos Santos Pinto

Centro 1, Liceu Maria Amika — Lisboa
Planta da cidade e [orlaleza de Diu

T

Exemplar existente no Argquivo Nacional da Torre de Tombc

Perante a ameaga da invasdo, um trogo de
homens acorreu ao local em perigo; mas a des-
propor¢do entré as duas facgdes era enorme,
O embate foi terrivel, as armas entrechoca-
ram-se com estrépito, uma nuvem vermelha
pairava sbbre aquéle aglomerado de ho-

. TKVOA DE DIO

za, outros opondo-lhes uma resisténcia de-
sesperada. Brados de angstia e de colera
confundiam-se num clamor unissono, que

a pouco. Mas eis que surge de repente o
vulto altivo de Isabel Fernandes que, &
frente duma pequena hoste de mulheres in-
‘dianas, empunhando uma comprida lanca,
dirige resoluta para a morte ou para a
oria, bradando: — «Pelejai pelo vosso
e esta

onvdscor. Os vardes ainda sobreviventes,




D. BRITES —N#o é
proprio duma menina da

q
NEM 8... NEW 8

COMEDIA EM 1 ACTO

CENA 1
D. BRITES E ROSA

D. Brites estd sentada com os dculos
na ponta do narlz, fazendo meia. Veste
um fato preto até aos pés, chaile pelos
ombros e touca na cabeca,

Rosa, sentada a seu lado, tem na méo
um livro em que estd lendo. Veste blusa
branca, saia escura rodada, até ao torno-
zélo, e touca.

ROSA (lé) —«Havera sinais no Sol, na
Lua, e nas estrélas; e haverd consterna-
¢fio nos povos da terra, por causa do bra-
mido do mar e das ondas, mirrando-se o8
homens de susto, na esgectativa daquelas
coisas, (boceja) que sobreviriio em todo o
mundo, pris 08 poderes do céu estreme-
cerdio», (boceja novamente).

D. BRITES — Menina, que modos sfo
ésses, passou mal a noite ou nfio gosta do
que esta a ler ? 3 %

ROSA — Gosto sim avdzinha. .. mas, se
eu tenho lido isto tantas vezes que ja sei
de cor (continuando a ler com ar resigna-
do) «Entéio aparecerd o Filho do homem,
que vira revestido de grande poder e ma-
jestade. Quando estas coisas comegarem
a acontecers... (Para D. Brites) Avbzinhal
Devem ser horas de chegar o carteiro,
posso ir 4 janela espera.lo? :

.D. BRITES (indignadaj-—lr 4 janela ?
A menina reparou bem no que disse? A
neta de D, Brites de Albuquerque ir & ja-
nela? para isso é que eu tenho gasto
tanto dinheiro a educéi-la?

ROSA — Mas que tem avdzinha, que
mal faz ? i

sua condigdio.

ROSA — O avdzinha,
mas para que foram féi-
tas as]}ane as ?

D. BRITES—Olha que
pregunta tio disparata-
dal para deixar entrar
0 ar e a luz.

CENA II

D. BRITES, ROSA
E MARIA

MARIA (junto & porta,
trazendo uma bandeja
com uma carta)—Minha
senhora, di-me licenga ?

D.BRITES (secamente)
— Entra,

MARIA — Uma carta
que acaba de trazer o
carteiro. (D. Brites pega

na carta e a criada
retira-se)
CENA III

D. BRITES E ROSA

ROSA (Batendo as
palmas e saltando de
contente) — Al avizinha,
¢ da tia Genoveva, & da
tia Genoveva, conhego-

-lhe a letra. Deixe-me
lé-la, deixe, avozinha.

D. BRITES (entregan-
do-lha —Toma. V& como
eu tenho cuidado da tua
educagiio! Até sabes de
cifrar ésses rabiscos e
conversar numa lingua
com o© sr. Doutor
Que mania éle tem de
te chamar «muaseles,
como se tu nio fisscs
bapizada, como se niio

foeses cristd! Sc iawo ¢ nome que se dé a

uma pessoa [

ROSA (afagando-a)—Entio, avizinha,
¢ francés!,..

D. BRITES (ufastando-a) — Francés,
francés, uma lingua de trapoe que nin-
ﬁuém entende, é que é. K, para falares

€88A maneira que ninguém pereebe, foi

preciso teres uma professora que ta en-
sinasse; e eu falo uma lingua que toda a
gente entende e nfio fol preciso ensina-
rem-ma. Olha que aprendeste &sse tal
francés bem contra a minha vontade. Foi
80 para que niio se dissesse que a mi-
nha neta sabia menos que as filhas do
Dr. Santos.

ROSA (que tinha estado a abrir acarta,
mostrando-se impaciente) — Entio, avdzi-
nha, quando leio a carta ?

D. BRITES — Comega ja.

ROSA (lé) — «Minha querida mama.
Tenclono ir ai passar alguns dias con-
vosaco, antes de partic para a Figueira.
Devo chegar no dia 8, pelas 2 horas da
tarde». (Para D. Brites) Ah! avozinha, o
dia 8 ¢ hoje, & hoje mesmo que chega-a
tial Que bom !

D, BRITES — O qué! E hoje o dia 87
Vé ai que horas sfio Jde-pressinhal

ROSA (levanta-se e olha para o reld-
gio)—E 1 hora e 4 minutos, avbdzinha.

D. BRITES — Ja? E &6 agora é que a
carta chegal E incrivel, incrivel, Nem
tempo héd de mandar alguém A estacdio.
Fols &, estas colsas inventadas agora, déao
sempra asneiral Se jd alguma vez se viu
as cartas virem dentro do combdio. Vém
misturadas as gque sflo urgentes com as
que o nfo slo, demoram-se pelo caminho
¢ prontal da éste resultado, (toca a cam-

iinha).
s CENA IV
D, BRITES ROSA E MARIA

D. BRITFS (para a criada que chega)
-—Maria, val imediatamente preparar o

quarto da Sr.* D, Genoveva, porque ela
deve estar quési a chegar. Mexe-te rapa-
riga, corre, vé se sabes outro passo mais
ligeiro.

MARIA — Sim minha Senhora, c4 vou,
néo demora nada, daqui a um instantinho
estd tudo pronto (Langando um olhar si-
gnificativo a Rosa) e 8e a menina Rosinha
me viesse ajudar,.. era mais de-pressa e
ficava tudo mais bonito, porque ela tem
um jeitinho 1

ROSA (radiante) —Sim avozinha, posso
ir, ndo posso ?

D. BRITES — Vali, sim, minha filha (Ro-
sa sai com a eriada)

CENA V

D. BRITES (sd, continuando a traba-
lhar na meia) — Estes correios, estes cor-
reios. .. Sc fosse eu que governasse nisto,
as coisas corriam de outra maneira (Pe-

uena pausa. Depois elevando a voz) Que
déias trara ela desta vez ? Estraga-me a
Fequena com o8 costumes guc aprendeu
4 poraquela Lisboa, Ah! a Genoveva néo
se parece nada com a minha Teresa, que
Deus me levou, a mai déste anjo. da mi-
nha Rosinha. Essa sim, ¢ que era 0 meu
feitio, mas Nosso Senhor chamou-al,..
(Boceju. Virando-se para a portu por onde
saiu a neta) Aquéle diabrete demora.se,
faz-me faltal A’s vezes arrelia-me, mas
gque seria esta casa sem ela? Certamente
um céu sem estrélas, ou uma noite sem
luar... (Dd uma gargalhadinha) Ahl AhI
Agora parecia a minha Genoveva a falar.
Ela 48 vezes diz umas coisas (Boceja) que
eu nfio percebo, mas gosto de ouvir, e a
pequena entiio, bebe-lhe as palavras!...
(Para, boceja outra vez e deixa cair a ca-
beca sébre o peito) Demora-se a Rosinhal
(Adormece)
CENA VI
D, BRITES E ROSA

ROSA (entrundo e vendo a avd ador-
mecida dirige-se para ela) Ohl A minha
avozinha adormeceu, coitadinhal Como
ficou so, chegou-lhe o sono (tirando a
meia) Vou tirar-lhe a meia, pode picar-se
nas agulhas, (Dirigindo-se para uma cd-
moda ¢ tiranda um chaile da gaveta)
melhor embrulha-la num chalinho, pode
constipar-se (Coloca-lhe o chatile sébre o8
jeelhos. Depois com alegria) Estou tio
contente por vir a tia Genoveval Gosto
imenso de a ouvir conversar. Fala tdo
bem! E aquelas coisas que ela conta de
Lisboa: muitos jardins, as ruas muito lar-
gas, cheias de eléctricos e automoveis, ..
(ouve-sz la fora a buzina dum automdvel)
Ougo o buzina dum automdvel. Serd a tia
Genoveva que chega? (Abre a janela e
olhY para a rua)

D. BRITES (acordando) — Rosu 6 Rosi-
nha. Onde estds tu, minha filha ? (Vendo
a neta @ janela) Menina, que fazes ai?
Pois nfio ouviste chamar, Rosinha?

ROSA (Fecha imediatamente a janela
e voltu-se aflita para a avé) —Estava a
ver umas meninas muito lindas, que che-

aram num automovel, para cvasa do
r. Santos,

D. BRITES (Levanta-se, aproxima-se
da janela e olha por entre os vidros. Zan=
gada) Meninas. .. meninas. ., entio aquilo
sfio meninas ? E acha-las bonitas ? (Pega-
-lhe na mdo e leva-a para junto du ca-
deira onde estava sentada). Umas palha-
¢as de sala pelo joelho e caras pintalga-
das. Sdo certamente alguns saltimbancos
gue ai vém dar espectaculo (Com tristeza)

ntio a minha neta que tem sido sempre
uma menina boa e obediente, hoje foi
pbr-se 4 janela sem minha autorizagio?!

ROSA (ajoelhando-se junto dela, pe-

a-lhe nas mdos e com voz lacrimosa) —

h! avozinha desculpe-me, perdoe-mel
Eu ouvi a buzina dum automével e jul-
guel que fOsse a tia Genoveva que vinha
a chegar,

D. BRITES — Que idéia, menina, entiio
a tia vinha de automédvel? A tia servia-se
duma obra de inimigo ? Sim, porque nun-



ca we vin um carro andar sem ser puxado
por animais,

ROSA - Anda por meio de um motor
alimentado a gasolina, avbzinha.

. BRITES - Nio digas isso. Essa nfo
me cabe na cabega, & obra do inimigo.
{Levanta a neta e senta-a junto de si)

ROSA — O avdzinha, mas a tia quando
cd esteve no ano passado, disse que em
Lisboa ia muitas vezes ao teatro e a saida
voltava para casa de automodvel,

D). BRITES - Voltava agora de automo-
vell Tu é que niio perccbeste.

ROSA — A avdzinha nunca fol a Lis-

boa?
~ D. BRITES — Niio, minha filha, Lisboa
fica tAo longe!

ROSA — Que terras ja tem visto, avi-
zinha ?

D. BRITES — Eu ¥ Nenhumas,

ROSA — Ah 1 Pois eu gostava tanto de
viajar ! Ver muitas cidades, ir num barco
pelo mar foral.., Que lindo deve ser!

D. BRITES — Es tontinha! Que gbato
f;;ode haver nisso? Andar em cima duns

ocados de tabua que podem ir ao fundo.
Ah! Até mearrepio tr"u‘;ﬂ. #0 em pensa-lol

ROSA - Mas agora hid navios muito
grandes, com muitas salas, que parecem
mesmo casas sibre o mar.

D. BRITES — Ora... deixemo-nos estar
nestas s6bre a terra que sio muito mais
seguras,

ROSA — A aviozinha ja viu algum tea-

ro?

D. BRITES — Eu ndo, minha filha, nun-
ca fui ver comediantes! Ir ao teatro, ndo
& proprio duma senhora fina, educada.

ROSA — Entdo a tia niio ¢ uma senhora
educada ¢ fina ?

D. BRITES — E sim, minha filha, por-
que me preguntas isso?

ROSA — E’ que a tia j4 tem ido muitas
veézes a0 teatro.

I). BRITES (embarag¢ada, tosse para
disfar¢ar) O Rosinha, tu tens coisas, fi-
lha, entdo a tia nfio havia de ser.fina?!
L4 em Lisboa é diferente, pode-se ir ao
teatro. Ai filha, fazes umas preguntas...
que embaragam uma pessoa. Mas, dize-me
cd: o quarto da tia como ficou ¥

ROSA — Um brinquinho, avdzinha, e
fol depressa.

D. BRITES — Ah! Ainda bem! Quero
que ela se sinta cA melhor do que em Lis-
boa. Que colcha puseste na cama?

ROSA —A azul, avidzinha, niio era essa
que queria ?

D. BRITES — Sim, pode ser. E o almo-
faddo, qual foi?

ROSA — Pus o da renda mais larga, o
mais bonito.

D. BRITES (sorrindo) — Bem, ji wvais
sabendo como se trata duma casa,

CENA VII
D. BRITES, D. GENOVEVA E ROSA

(. Genoveva entra vestida com ele-
gdneia e simplicidade, acompanhada da
criada que traz uma mala pequena de
viagem. Esta pcusa a mala no chdo e re-
tira-se). 4

D. GENOVEVA — O querida mama,
como estd ? (Beija e abraga I). Brites que
se pis de pé)

. BRITES — Genoveva, minha Geno-
veva, hi tanto tempo que te nfio via, mi-
nha filha, Estds mais gordal

D. GENOVEVA —Talvez mami, mas
onde estd a Rosinha, que alnda a ndo
abracei 7

ROSA (correndo pira a tia)— Aqui,
minha tia, aqui junto de si.

D. GENOVEV A (pegando-lhe nas mdos)
— Olha a nossa Rosinha, como estd cres-
cida, que linda, que bela rosa tu és, mi-
nha filhal (Beija-a e abraga-a) Bem em-
pregados 17 anos, benza-te Deus! (Viran-
do-se para ). Brites) A mami estd boa,
nfo & verdade?

D). BRITES — Com a ajuda de Deus, fi-
lha, ¢4 se val vivendo. (Sentam-se) Olha,
tens de desculper, nem te mandel es-
perar, ..

D. GENOVENA (Interrompendo-a) - JA
sei mamd, j4 me disse a Maria, que a mi-
nha carta 86 tinha chegado hoje. Mas nio
faz mal, ¢ estou & mesma.

D. BRITES — Pois ¢, mas sempre abor-
rece. Diz-me: como vieste da estac¢iio até
cA? Niio mandel o José com o carro, bus-
car-tel...

. GENOVEVA —Vim de automdvel,
nuimm, estava um na estagio e aprovei-
tei-o.

D. BRITES (Distraida)— Ah! Pois fol o
que valeul

ROSA — V& aviozinha, que a tia anda
de nutomovel 7

D. BRITES — Oh ! Rosinha, que teimo-
sia] Entio cunfio te disse ji que a tla Ge-
noveva nfo utiliza automdével? Trene,
trens ¢ que ela uea,

GENOVEVA — Ndo mamai, vim de au-
tomdvel. Também havia trens na estaciio,
mas servi-me do automodvel, porque é
mais rdpido e eu tinha tanta pressa em
abragar-vos! Da esta¢fio aqui, ainda siio
uns bona 12 quilémetros.

D. BRITES — E niio tiveste médo de te
meteres nisso, minha filha?

D. GENOVEVA — Nio, mamai, os auto-
moveis ainda 8o mais seguros do que os
trens, porque os animais podem escor-
regar e dar lugar a qualquer desastre,

D. BRITES — Enovagdes, enovagdes,
No meu tempo nfio havia automdveis e
passava se muito bem sem é&les.

D. GENOVEVA — Entéio, mamd, temos
que acompanhar o progresso. Habituamo-
-nos a cstas coisas mais modernas, mais
perfeitas e depois, se as nfio temos, senti-
mos falta delas.

D. BRITES — Bem fa¢o eu que nfio me
habituo (Noutro tom) Olha filha, pde-te &
vontade. Se quiseres, vai ao teu quarto.
Eu vou ver se as minhas ordens foram
bem cumpridas (sai).

CENA VIl
D. GENOVEVA E ROSA

D. GENOVEVA (Pegando nas mdos de
Rosa e fazendo-a sentar ao seu lado) —
Ai minha querida Rosinha, sim senhor,
estds encantadora, nflo me cango de admi-
rar-te,

ROSA — Nio diga isso, tial Eu sou
uma aldedi, As meninas de Lisboa devem
ter muito maia graga do que eu,

D. GENOVEVA — Ora, Rosinha, em
Lisboa, bem como em téda a parte, hi
meninas lindas e feias. Nio te julgues in-
ferior a elas, por viveres na provincia.
Tu ¢é8 bela e além disso possues um bom
coracfio, uma boa alma. Vé tu o que scria,
sc todas as meninas quisessem ir viver
para Lisboa! Imagina, que desatino !

ROSA — Sim, tem razfio, tia, mas diga-
-me: acha-me igual 48 meninas da ca-
pital ?

D. GENOVEVA — Superior, minha fi-
lha, para mim nio hé rapariga melhor do
que a minha Rosinha, nem melhor, nem
mais bonita, meu botiozinho de rosa.

ROSA — A's vezes, quando eatou 86 no
meu quarto, lembro-me tanto da tia Ge-
noveva, do que me conta, de tddas as suas
palavras. Creio bem que, se algum dia
tosse a Lisboa, quem me dera! sabia ir
ter a sua casa 86 com as indicagdes que
me tem dado. Outras vezes sonho que
ando a passear na Baixa (Entusiasmada)
O tia, lembra-se de me descrever o Ter-
reiro do Pago ? Ja tenho sonhado que es-
tou a admirar os barquinhos ¢ a estitua
de D. José, E vejo tudo tdo nitidamente,
como se la tivease ido.

D. GENOVEVA — Gostavas de ir a Lis-
boa, Rosinha ?

ROSA — Certamente nfo, a aviOzinha
ndo gosta de sair de casa ¢ eu nio posso
deixa-la sdzinha (pausa) A tla agora se-
gue daqui para a VFigueira?

D. GENOVEVA — Pois sigo Rosinha,
vou passar més e melo A praia.

ROSA — O tia, dé cumprimentos meus
ao mar, Aquéle mar sonhador e romdintico.
Eu nunca o vi, mas diz-me o coragiio

como serd: Um lago como o da Quinta
das Mercés, mas muito maior, milhdes de
vezes malor, uma imensidade, e 0o vento
a baté-lo, a fazé-lo baloicar e baloicar os
barquinhos que sobre éle navegam. Nio
& assim minha tia? ;

D. GENOVEVA — Sim, minha filha,
pouco mais ou menos.

ROSA — Como deve ser lindo !

D. GENOVEVA — Que dirlas tu Rosi
nha, se eu pedisse & avozinha para te le:
var comigo para a Figueira ?

ROSA — Como eu gostava | Sentir.me-
-ia tho feliz!

D, GENOVEVA — Entdo aqui nfio és
feliz ?

ROSA — Sou sim, tia, mas & aborrecido
viver sempre no mesmo ambiente, cerca-
da das mesmas pessoas, ler sempre os
mesmos livros, ..

" D. GENOVEVA (interrompendo-a)—
Olha, (pega na mala e coloca-a sdbre
uma cadeira) Vou j4 dar-te os presentes
ue te trouxe. V& se adivinhas o que sdo.
4o adivinhas, tenho a certeza que nio
adivinhas. :

ROSA — J4 sei, é uma almofada para o
meu quarto.

D. GENOVEVA !Rmd’o — Frio, frio.

ROSA — Entdo ¢ um jogo.

D. GENOVEVA — Escusas de pensar
que niio acertas (Abre a mala e tira uns

ucos de livros que val entregando a

osa) 3 ;

ROSA — Al tantos livros, tia! Séo to-
dos para mim ? ;

D. GENOVEV A —Sfio, sim, minha filha.

ROSA — Ah! Que bom, que bom! Que
livros sfio? (Val ab:indo os livros) As
Pupilas do Sr. Reitor... A Morgadinha
dos Canaviais... Ah! tla, mas... isto sfio
romances e a avozinha nfio mos deixa ler,
certamente,

D. GENOVEVA — Delxa, sim minha fi-
lha, porque &stes romances siio dum bom
autor, K a obra completa de Julio Diniz,

ROSA (Com tristeza) — Parece-me que
a avOzinha niio val consentir.

D. GENOVEVA — Consente sim, des-
cansa, que eu falarei com a avozinha.

ROSA (alegremente) — Al, se a tia con-
segue, que bom, h?l“‘ bom 1 (Agarra-se ao
pescogo da tia) Minha querida tiazinhal

D. GENOVEVA — Deixa-me, tontinha,
olha que me estrangulas. Espera.., ainda
tenho outra ?renda para ti.

ROSA (soltando a tia) — Ainda mais,
minha tia ? Oh! que feliz eu estou hoje!




D. GENOVEYA (Tira da mala um ves-
tido branco, muito mimoso e elegante,
mas simples) Toma, vé se gostas.

ROS A (encantada) — Que lindo, tia,
que lindo E para milE ?

D. GENOVEVA --E, pois!

ROSA — Ah! Como eu vou ficar bonita
com éle (Pde-no na sua frente e dd umas
voltas pela casa) Mas que lindo vestido!

assim ﬁue usam as meninas de Lisboa?

D. GENOVEVA (rindo)—E sim Rosinha.

ROSA — Oh!tial deixe-me ir j& vesti.
=lo para fazer uma surpresa & avdzinhal

. GENOVEVA —Val Rosinha, ja4 que
tens tanto gbsto!

ROSA (Vai para sair e ja da porta) —

tia, com &ate vestido é preciso ter touca?

D. GENOVEVA (Rindo)— Nio minha
filha, podes tird-la, soltar os teus cabeli-
nhos. (Rosa sai)

CENA IX
D. BRITES E D. GENOVEVA

D. BRITES (entrando zangada)— Ohl
Senhor! Nunca se cumprem nesta casa
as minhas ordens! Hio-de arranjar sem-
pre mancira de 8é fazerem o que lhes
apetece. Ail &stes criados, éstes criados!

D. GENOVEVA — Deixe 14, mamd, nfio
se incomode.

D. BRITES — Al filha, anda c4, senta-te
aqui ao pé de mim (pux i-a para o sofd e
senta-se também) ainda nio te preguntei
pelo teu marido, P21.11; queres ? a minha
cabega... (pausa) Mas diz me, como vai o
Jodo, porque ndo velo também ?

D. GENOVEVA — Teve muita pena de
ndo me acompanhar, mas os seus mui-
tos afazeres ndo lho permitiram, ma-
mi. Recomenda-se muito. Eu ndo quis
deixar de a vir ver e 4 nossa Rosinha.
Daqui sigo para a Figueira, onde me es-
pera o Joio.

D. BRITES — E quando partes, minha
filha?

D. GENOVEVA —Dentro de 2 dias,
mami.

D. BRITES — Entfio 80 cA estis 2 dias!
Ha tanto tem‘Fo que te nilo via e 8o ficas
2 dias junto de mim I (Olha para a mala
que esid em cima de uma cadeira) De quem
e aquela mala ?

D, GENOVEVA — E minha, mama.

D. BRITES (Toca a c:mpainha para
chamar a criada) — Ah! aquela Maria,
que cabegal deixar aqui a malal E pre-
ciso dizer-lhe tudo... tudo... tudo... tudo.

D. GENOVEVA — Nio, mama, fui eu
que lhe mandei p6-la aqui.

D. BRITES — Féste! Tu sempre tiveste
a idéla de desculpar os criados. Nesse
ponto és parecidissima com a Rosinha.

CENA X
D. BRITES, D. GENOVEVA E MARIA

MARIA (entre portas) — Oh 1 A menina
Rosinha é um auf:)l

D. BRITES (zangadi)— Quem te cha-
mou ?

MARIA — Entfio a senhora néio tocou a
campainha? ; ;

D. BRITES — Ndo. E ndio tinhas nada
que te meter nas minhas conversas. (Ma-
ria sail).

D. BRITES — I verdade, ainda precisas
da mala aqui, Genoveva ?

D. GENOVEVA — Néio mami, eu vou
levé-la para o meu quarto. SD. Brites, re-
tendo a filha, toca a campainha).

MARIA — A senhora chamou ?

D. BRITES — Olha 14 cabecinha, se eu
n%o t?e quisesse chamar tocava a campai-
nha :

MARIA — A senhora podia ter tocado
a campainha, 86 para me dizer que néo
tinha tocado, como féz ha bocadinho.

D. BRITES (amofinada) — Néo, toquel
a campainhn, para te dizer que levasses
esta mala, Para a outra vez nao fales sem
licenca. Cada vez que abres a b8ca sai to-
lice. (Maria pega na mala e fica imdvel
janto (a r;l::«r.r-m)

D. BRITES — Que fazes ai ? Nio ouviste
a minha ordem ? (Muria continua calada)

rellad ol koo

D. BRITES — N#io ouves, que fazes ai?
Fala, Mdgal

MARIA — A senhora da-me licenga que
eu fale? Desejava preguntar-lhe para
onde levo a mala.

D. BRITES —Para onde ha-de ser?!
Para o quarto da Sr.” D. Genoveva. Al ra-
pariga, também néo descobriste a pélvo-
ra, (Maria sai com a mala)

CENA XI

D. BRITES, D. GENOVEVA E ROSA

ROSA (Enfra a ecorrer, muito alegre) —
Avdzinha, avdzinha, olhe para mim, veja
como eu estou lindal

D. BRILES — Que vestido & ésse, me-
nina? de quem & isso?

ROSA — E meu avizinha, foi a tia Ge-
noveva que mo trouxe. .

D. BRITES (zangadua)--Vai ja tird-lo.

D. GENOVEVA —Porqué, mamad, entio
niio é bonito ?

D. BRITES — Sim, nfio digo que nfo
seja bonito, mas quanto melhor lhe néo
fica a sua sainha e blusa e a sua touca
branca? Assim ¢é gque se¢ vestem as me-
ninas,

D. GENOVEVA — Sim mama, tudo isso
lhe fica muito bem...

D. BRITES (interrompendo-a) — Entio
se lhe tica bem, porque néio hi-de vestir-
-se assim ?

D. GENOVEVA —Porque as meninas
de agora, nfio usam £sses trajos. A mamé,
nio deve vestir a Rosinha, como se usava
na sua época, Os tempos sio outros. No
tempo da mamd, usava-se saia, blusa e
touca, e a mami vestia saia, blusa e touca;
agora usam-se vestidos, e a mama deve
deixar a Rowsinha trajar & moda.

D. BRITES — Entiio gostavas de ver a
Rosinha com é&sses fatos muito curtos,
muito decotados, como ji tenho visto nal-
gumas meninas, que ¢ uma vergonha ?I

D. GENOVEVA — Niio, mamd, mas nfio
fica mal a uma menina vestir-se & moda,
com elegiincia, modéstia e simplicidade.
O vestido pode ser moderno sem contudo
deixar de ser decente. Olhe para a sua
neta e veja se niio a acha assim mais bo-
nita, Examine-a bem.

D. BRITES (olhando para Rosa e com
ternura) — Realmente, Rosinha, estds tio
linda, meu amor, pareces um anjinho do
céu.

ROSA —Ainda & preciso tirar o vestido
avozinha ?

D. BRITES — Nio, filha, ja agora, dei-
xa-o ficar, z

ROSA (@ médo)— 0O avdzinha, a tia
alnda me trouxe outra prenda.

D. BRITES (desconfiada) — Que mais
serial ;

ROSA (embaracada) — Sio...
livros, avozinha.

D. BRITES — Livros! Que livros! me-
nina ?

ROSA (aflita) — Sfo uns... uns... uns
romances, avhzinha,

D. BRITES (para D. Genoveva)— Ro-
mances, filha, que idéias tu tens! Traze-
res romances para a pequenal Entiio em
Lisboa as meninas também leem disso?

D. GENOVEVA — Porque nio, mamé,
quando &les sejam bem escritos e pro-
prio= para sag suas idades ?

D. BRITES — Romancesl... Se nio é
melhor para uma menina ler os seus li-
vros de oraches, a sua biblia.

D. GENOVEVA — Esta muito bem 1 Tu-
do isso é muito bom e muito necessdrio |
Toédas as meninas devem ter na sua bi-
blioteca uma biblia, onde aprendam as
palavras de Deus, mas também neces-
sitam de outros livros, para se instruirem
e bem conhecerem o nossa lingua,

D. BRITES — Mas para isso tem o di-
cilonario, que ¢ um livro bem grande e
onde pode aprender tudo. :

D. GENOVEVA (sorrindo) — O mama,
se ela we pusesse a ler o diciondrio, ao
fim de pouco tempo adormecia. E preciso
lerem livros que as iustruam e ao mesmo
tempo as distraiam, lhes prendam o espi-

840 uns

rito. Ndo quero dizer que leilam quaisquer
que lhes apareca. Nio, devem ler so Ii-
vros bons, escolhidos por pessoas compe-
tentes. Entds neste caso éstes que ofereci
4 Rosinha, que siio de Jalio Diniz, um dos
nossos melhores escritores,

D. BRITES —E isto, & sempre assim, eu
nfio me quero convencer, mas tu dizes-me
tals coisas que eu nio sel como te hei-de
responder e acabo por concordar com tu-
do o que tu queres (benze-se) Ai, meu
Deus, onde ird4 parar a minha alma ?

CENA XII

D. BRITES, D. GENOVEVA, ROSA
E MARIA

MARIA (Entre portas)—Minha senhora,

est ali a menina Ritinha, com umas ami-
as, que¢ Jdesejam visitar as senhoras.

D. BRITES — Manda-as entrar (a criada
retira v)

D. GENOVEVA —Quem & essa Ritinha,
mami ?

D. BRITES — Pois nio te lembras? E
uma das filhas do doutor Santus !

CENA XIII

D. Brit:s, D.- Genovevd, Rusa e Rila
que entra acompanhada de trés amigas:
Manuela Anténiae Virginia. Rita dirige-
-g¢ ds senhoras e cumprimenla-as,

RITA — Rosinha, quero apresentar-te
trés amigas minhas, que de Lisboa vieram
passar alguns dias comigo.

Seguem-se as apresenta¢ies de Ma-
nuelu, Antonia e Virginia. A primeira
veste calga comprida, camisa de rapaz e
colete e malha, As outras trazem vesti-
dos excessivamente curtos e decotados.
As trés tém gestos e maneiras muito li-
vres.

MANUELA (dirigindo-se a Rosa)—Vocé
desculpe csta invasiio, mas nds deseja-
mos retinic bastantes raparigas para for-
marmos um grupo e darmos grandes pas-
scatas, porque isto aqui ¢ duma insipidez
formidayel. |
" ANTONIA — E um horror!

VIRGINIA — Oh! filhas, ndo sei como
vocés ndo morrem de tédio aqui nesta
pasmaccira [

ROSA — Estamos habituadas, aqui nas-
cemos ¢ aqui temos vivido sempre.

RITA — Voeés estranham, porque vi-
vem num meio mais alegre.

MANUELA —Eu é gue niio gramava
isto todo 0 ano! Olha que estopada I

D. BRITES (dparte, para D. Genoveva)
O que ¢ que ela disse, filha ?

MANUELA (Estendendo uma cigarreira
a Rosu) — Vocé fuma?

ROSA (Embaracada)—Eu., ., eu... niio
(Antdnia tira um cigarro dos de Manuela,
Virgini « puxua pelo isqueiro e acende-lho,
mas Antonia distraida com a conversa
ndo chega a famar.

MANUELA — Ah! Néo fuma! Ndo me
admiro. E como a Ritinha. Ai, filha, que
mania vocés tém dos «inhas» (para Rita)
Passo mas & a chamar-te Tita. (E dirigin-
do-se a Rosa) e vocé, Rosa, fica a ser Zi-
nha, importa-se ?

ROSA — Niio, é-me indiferente.

MANUELA -. Pois & melhor., A mim
tratam-me por Mné, ¢ mais pratica.

VIRGINIA — E a mim por Gica.

ANTONIA — Eu sou a To.

D. BRITES — (dparte) Santo nome de
Maria! Que nomes elns arranjamT Nem
parecem de gente.

D. GENOVEVA —Ent#io ji combinaram
08 passeios que viio dar ?

ANTONIA —Tencionamos fazer alguns

iyueniques,
IRGINIA — O Mné, e se organizas-
semos uma burricada ?

MANUELA —Isso, isso! Bestial, Gical
Tens idéias geniais!

ANTONIA — Mas que giro, que val ser,
tudo de burro!

MANUEL—Sim, mas tém que arranjaf-
-se rapazes, porque 8d raparigas nio tem
plada.



%

VIRGINIA — Estd bem de ver! Sé ra-
parigas ? | Que coisa tio chalada!

MANUELA — O Tita, tem que apresen-
tar-nos aos rapazes das vossas relagdes

"(Rita e Rosa entreolham-se em haracadu?

y

RITA —V¢ 14 Rosinha, quem hé-de ser

ROSA (oflita) — Nio sel...

D. GENOVEVA — Olhem, meninas, &
melhor nfio pensarem nisso, sem consul-
tarem as vossas mamés.

MANUELA —Estdvamos arranjadas, se
por coisas tfio insignificantes féssemos
escrever as nossas miis a pedir opinido.

ROSA (admirada)— Entéo as vossas
mam#s nfo vieram com as meninas ?

ANTONIA — Néo. Haviamos de trazer
as miis atreladas ? Safal

VIRGINIA — Mas, francamente, vocés
ndo tém cA rapazes que nos apresentem
pura o nosso grupo?

RITA — Ahl... S6 se fér...
Morgado da Ribeira.

MANUELA — Optimo! Esse deve ser
piramidal I E quem mais ?

RITA — Talvez... o neto do Visconde
da Luz.

MANUELA — Esse entdio ainda melhor.
E do suco da bagtatinhal

VIRGINIA— E pb6dre de chique!

MANUELA — Ulhem que vu-és tém
conhecimentos colossais !

ANTONIA — Isto ¢ que val ser um pa-

ode!

VIRGINIA —Como & que vocés passam
as noites ?

D. BRITES — A minha Roslnha scroa
comigo: umas vezes borda, outras 1é.

MANUELA — Noés temos que organizar
uns bailes.

VIRGINIA — De-certo! Ndo nos havia-
mos de deitar com as galinhas.

ANTONIA — Quem ¢ que sabe tocar ?

RITA — A Rosirha toca piano.

MANUELA — Bravo ! Masica ja nds te-
mos. 3

ROSA — Niao, eu néo sei musica de
danca.

ANTONIA — Niao importa. Mandamo-
-las vir de Lisboa e vocé toca-as. Quem
sabe tocar. tanto toca umas como outras,

D. GENOVEVA —A Rosinha pouco
tempo tem livre, e agora, enguanto eu cé
estou, preciso que me faga companhia,
nfio acham justo ?

MANUELA (amdvel)— AhT pois sim,
tem razio! (dirigindo-se a Rita) O Tita,
escolhe .mais outra «Menina bem» para
nos apresentares,

RITA — Pode ser a Margarida, niio
achas, Rosinha ?

ROSA — Sim, a Margaridinha é muito
boa menina.

VIRGINIA — Entdo vamos 14, olhem
que ja é tardio (despedem-se).

MANUELA — Adeus, Zinha, tive muito
prazer em conhecé-la.

ANTONIA — Até amanha,

MANUELA, VIRGINIA E ANTONIA
(@ porta voltam-se e com o brago no ar) —
Good by... by.

o filho do

: CENA XIV
D. BRITES, D. GENOVEVA E ROSA

D. BRITES — Ai, ainda bem rllue se fo-
ram, estou cansada de as ouvir. Isto ja
nfo é para a minha idade. Th1 Jesus, Ma-
rial E a maneira delas falarem | Eu, parte
do que elas disseram, néo percebi. O’ Ge-
noveva, que lingua era aquela?

D. GENOVEVA —E uma lingua que
muitas meninae usam, julgando-se assim
mals interessante, mas que lhes tira todo
o valor,

D. BRITES — Mas, Genoveva, tu tens a
certeza que estas eram meninas? Olha
que eu tenho as minhas dividasl

D. GENOVEVA — Porqué, mamé ?

D. BRITES — Entéio j& se viu meninas

~ a fumar ?

D. GENOVEVA — Infelizmente parece
que fumam, mas sfio meninas.

D. BRITES — Que o rapaz fume, nfo
me admiro, se bem que no meu tempo

nfio puxassem por um cigarro na presen-
¢a de meninas,

ROSA — Mas qual rapaz, avdzinha,
aqui piio estava nenhum,

D. BRITES — . filha, aquéle a quem
elas chamavam Manel.

ROSA (sorrindo-se) — Manel, nfio avo-
zinha. Mné,

D. BRITES — Pois ésse mesmo.

D. GENOVEVA — Mas nfio era rapaz,
era uma menina como as outras.

D. BRITES — Qual meninal podia la
ser? Ja viste alguma vez uma menina as-
sim vestida? Ainda se fésse carnavall

D. GENOVEVA —E moda, mami.

D. BRITES — Valha-me Deus, ja pio
percebo nada. Nesse caso serda também
moda os rapazes vestirem saias como as
senhoras? Anda o mundo As avessas,

D. GENOVEVA — Essa por enquanto
ainda nfio existe, mas pode vir ainda. Tudo
pode ser! :

D. BRITES — Mas, para qué ? Para que
usam iasso? ;

D. GENOVEVA — Para que & nfo sei,
mamd, talvez para parecerem o que nio
siio,

D. BRITES — E sfio assim as meninas
de Lisboa, Genoveva?!

D. GENOVEVA — Nio, maméi, nem t&-
das, felizmente destas sfio o menor ni-
mero, ¢ mesmo assim a culpa nfio ¢ delas,
mas das méiis, que as deixam entregues a
8l proprias. A educagiio niio deve ser as-
sim tio livre, de forma a tornar as rapa-
rigas umas ridiculas, umas desiquilibra-

as,

D. BRITES — Bem fago ecu que tenho a
Rosinha sempre aqui junto de mim.

D. GENOVEVA — No entanto nio se
deve também prender-lhes os movimen-
tos, tirar-lhes a alegria, roubar-lhes a
moeidade. (E afagando a sobrinha). Este
pobre passarinho tem estado sempre en-
gaiolado, nunca gozou, a vida como os
outros da sua idade. E preciso deixi-la
expandir, voar com alegria, mas acompa-
nhada por quem a saiba guiar e ensinar
a vencer as dificuldades.

D. BRITES — Entfio, se a Rosinha te
fésse confiada, que fazias?

D. GENOVEVA — Eu, mamai, levava-a
a percorrer o nosso Portugal, a conhecer
todos o8 seus cantinhos desde o Minho ao
Algarve, a admirar as suas belezas; satis-
fazia-lhes &ste seu grande desejo. Deixa-
va-a conviver com as meninas da sua
idade, mas acompanha-la-ia para téda a
parte, seria a sua(protectura. a sua amiga,

D. BRITES — Genoveva, entiio entre-
go-te o meu tesouro, da-lhe uma vida
mais alegre, mas conserva-lhe o seu cora-

¢liozinho puro, bom, como tem sido até
z ;

qui.

D GENOVEVA — E para comegar, se a
manlna consente, levo-a comigo para a Fi-

ra.

ROSA—OhI Sera possivel, sera possivel
que a avdzinha se sacrifique a ficar sem
a minha companhia, para satisfazer os
meus desejos 71 '

D. BRITES — Vai sim, minha filha, e

ue o teu Anjo da Guarda te acompanhe.
(limpa uma ldgrimau).

OSA — Oh! vou ver o mar, as suas
ondas, os seus barquinhos! Que bom!
meu Deus! Realiza-se enfim o meu sonho.

D. GENOVEVA (abragando Rosa)—
Vem Rosinha, vamos preparar as malas
para a partida. (Rosa e D. Genoveva diri-
gem-se para a porta, mas antes de reti-
rar-se, Rosa pdra e olha para a avé com
tristeza).

D. BRITES — (V. rando-se para D. Ge-
noveva) — O Genoveva, o ar do mar fard
mal a0 meu reumatismo ?

D. GENOVEVA —N#o, mamé, por certo.
(D. Genoveva e Rosa aproximam-se de
D. Brites).

D. GENOVEVA (abragando a mdi)—
Querida mamal Aluguei na Figueira uma
linda casinha, mesmo }unto da praia, com
um alegre terra¢o virado para o mar,
donde a mami pode ver, sem se fatigar,
a sua netinha brincar com as outras me-
ninas. .

ROSA (abracando também D. Brites)—
Avdzinha, minha querida avdzinhal Como
eu vou ser feliz! Até que enfim chegou o
dia em que posso x‘ir,grincar, folgar, sem
ser preciso separar-me de si. Sempre o
esperei.

D. GENOVEVA — Vamos Rosinha, pre-
garemos as malas para partirmos o mais

reve possivel, porque r& aqui nada nos
prende. (Leva a sobrinha pela mdo e en-
caminha-a para a porta).

ROSA &a »orta, voltando-se para a
ayd) — Avozinha, posso levar os livros
que a tia me ofereceu ?

D. BRITES —Sim, minha filha, e vé
14... niio esquegam o8 meus abafos ;;ara
poder passear convdésco. (Cal o pano).
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“QUANDO EU ERA PETIZ
E USAVA BIBE E CALCAO
E TINHA MEDO AO PAPAO..."

MIGUEL DE SA E MELO

ORAVA numa “ilha’ na rua

de Cedofeita. Tinha um ran-
cho de irmdos — o mais velho “tro-
pa’, a irma a servir em Lishoa, a
mde carrejona em S. Bento, o pai, ha
anos, na cadeia: — esfaqueara um
homem numa’das suas costumadas
bebedeiras. A casa era miserdvel —
dormia numa enxérga, a um canto,
com os trés irmdos mais novos...
As aranhas e os ratos pertenciam
daquéle mundo estranho e confuso
de sombras, patas e correrias doi-
das, que o faziam tapar a cabe¢a
e acreditar em “Génios mdus”’,

Ia fazer 11 anos. Conheci-o. .. nem
me lembra jd comol Era “rugo”’, o
nariz arrebitado, os olhos... ver-
des? azuis? — cinzentos até tal-
vez—, a cara coberta de sardas,
um casacdo de homem até aos joe-
lhos, 0s fundilhos das cal¢as remen-

dados pela terceira ou quarta vez,
08 sapatoes enorines: — ndo f0sse a

ternura que fazia olhd-los, parece=

riam de circol — daqueles palhagos
que fazem chorar...

O Jodo era muito meu amigo—
sempre que me encontrava... ndo
falhava o tostdo. Passou a fazer
parte, para mim, daquela rua.
Aguela rua... Tenho ouvido chamd-
-la pelo pior que se pode chamar a
uma rua: ndo ser caracteris-
tical

Ail Ninguém a soube sentir! Que
saiidades tenho delal Foi ha tanto,
tanto tempo jd... custa-me a acre-
ditar] Lembra-me: manhdzinha
ainda, estava ensopada em nevoeiro
— o meu divertimento era espreitar
a altura em que se come¢ava a
desenhar o capacete do policial

Ao meio-dia era cheia de sol, de
ciclistas, de eriadas a vir da praca
com molhos de salsa e “verdes”
para as mesas envernizadas dos
patrées. Era infalivel a piada do
policia: elas, deliravam! A tardi-
nha, havia os homens da Camara,
a lavarem a rua ¢ mangueira, com
umas botas enormes — o men so-
nho! Havia aquela taberna que,
ndo sei porqué, era simpdtica —
principios da rua ainda, escoava-
-se o sabor acre a azeite ordindrio,
rang¢oso. Depois, havia uma paste-
lariua... mas que pastelaria: bolos
enormes — cremes esquisitos de co-
res violentas ou desbhotadas, fei-
tios arrojadcs, delicias pressen-
tidas...

O Joao ia a “doutrina” qudasi
todos os domingos. Mostrava-me,
encantado, estampas de Cristos tos-
cos com coOres berrantes — linhas
puras para a sua imaginag¢do sim-
ples e ficil de contentar.

Uma coisa. me fazia confusdo: o
destino do tostao que eu lhe dava.
Um dia, preguntei-lho: — Meto-o
num ““peteiro”” ecomprado no Senhor
de Matozinhos. Aos sdbados, tiro-
-0s com um gancho de minha madai,
e compro isto... —com muito geito,
tirou dum boélso um jornal. Olhei :
na capa, um ““‘cow-boy”’ caracolava
num cavalo, e debrucado sébre as
espaduas jogava um lago. Reconheci
o jornal: era *“O Mosquito”. De-re-
pente, vieram-me a memdoria as mi-
nhas antigas tardes de Domingo:

am’nham-me num canto dﬂ sala, e
liqein

Havia o «cow-boy que salvava a
filtha do ““sheriff”, casava com ela,
matava o ladrdo de gado, e tinha
uma boa e valente égua “*Flecha”. ..
Um roubo de criancas, na Améri-
ca, por um adestrado grupo de
“gangsters’’, entreques a policia
por um s6 homem... Viagens ma-
ravilhosas em avides e submarinos
séeulo futuro, através de paises fan-
tdsticos, cheios de feras perigosas
e de princesas perdidas na selva —
longos cabelos pela cinta, esborra-
tados a amarelo eandario. ..

Certas figuras ficaram-me na
memoria: o avido a pique, o ban-
dido preso pelos. estribos a despe-
nhar-se no desfiladeiro, o combdio
qudsi a atravessar a ponte dina-
mftada, o indio de rastos e plumas
ondeantes na cabe¢ca — rag¢a ““sioux”
invariavelmente — o “cara palida”
atado ao poste da tortura, o ‘‘cow-
-boy>* a receber a medalha de he-
réil Mais tarde, a estas imagens,
sobrepuseram-se as do cinema.

Como compreendia o carinho do
garoto por aquele jornall...

O Joao olhou: viu-me distraida,
e, depois de dobrado o jornal, aba-
lou a assobiar.

Quem me dera, ainda invejar as
botas de cautchii dos varredores de
rua, e perder a nog¢ao do mundo
no “Mosquito” I

Hesitei antes de publicar isto—
ja via as caras das ““Pessoas res-
peitdaveis”: — Mas ela pensa que a
Vida é o “Mosquito”!?

Eu bem sei que a Vida ndo é “O
Mosquito” | Eu bem sei que é qual-
quer coisa de muito mais sériol
Mas eu bem sei, também, que todos
tivemos 11 e 12 anos, e que ndo fo-
ram ésses 0s nossos piores monien-
tos]...

Maria Eugénia de Sé Coutinh
Cenlro 11 — Coléglo Moderno — Pérto,
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